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ส่วนท่ี 1 : ส ำหรบัเจำ้ของขอ้มลูส่วนบุคคล (กรณุำกรอกขอ้มูลให้ครบถ้วน) 
第一部分：客户填写 （请填写所有的信息） 
 
ชื่อ - นามสกุล :                 
[姓名] 

ทีอ่ยู่ :                               
[地址] 

อเีมล :                    เบอรโ์ทรศพัท ์:                    
[电子邮箱]                                  [电话号码.] 
  
   ตามพระราชบญัญตัคิุม้ครองขอ้มลูสว่นบุคคล พ.ศ. 2562 ไดม้กีารก าหนดสทิธขิองเจา้ของขอ้มลูสว่นบุคคลไว ้
โดยท่ำนมีควำมประสงคจ์ะจดักำรข้อมูลส่วนบุคคลดงัต่อไปน้ี  
 根据 2019 年《个人数据保护法》个人信息所有者的权利已定义您愿意以下方式管理您的个人信息： 
 

☐ สทิธขิอถอนความยนิยอม [退还请求权/Right to withdraw consent] 
☐ สทิธขิอเขา้ถงึขอ้มลู [信息访问权/Right to access] 
☐ สทิธขิอถ่ายโอนขอ้มลู [传递个人信息权/Right to data portability] 
☐ สทิธขิอคดัคา้นการเกบ็รวบรวม ใช ้เปิดเผย ขอ้มลูสว่นบคุคล [个人信息收集、使用和公开权/Right to object] 
☐ สทิธขิอใหล้บหรอืท าลายขอ้มลู [删除或销毁个人信息权/ Right to erasure] 
☐ สทิธขิอใหร้ะงบัการใชข้อ้มลู [暂停使用个人信息权/ Right to restriction of processing] 
☐ สทิธขิอใหแ้กไ้ขขอ้มลู [信息更正权/ Right to rectification] 

 

รายละเอยีด [更多信息] 
                  

                  

                   

เอกสารประกอบค ารอ้ง [所需文件]: 

     ☐ ส าเนาบตัรประจ าตวัประชาชน (กรณีสญัชาตไิทย) หรอืส าเนาหนงัสอืเดนิทาง (กรณีต่างชาต)ิ 
          พรอ้มลงนามรบัรองส าเนาถูกตอ้ง 
           [身份证的复印件（若本人是泰国国籍）或护照的复印件（若本人是非泰国籍） 

   请在复印件上签名] 

     ☐ อื่นๆ (ระบุ) [其他 （填写）]          
 

     ขา้พเจา้ขอรบัรองว่า ขอ้มลูทีก่ล่าวมาขา้งตน้ รวมถงึเอกสารประกอบการยื่นแบบฟอรม์ทัง้หมดน้ี ถูกตอ้งและเป็นจรงิ  
ทุกประการ [我保证以上提供的信息包括表格和所有附件都是正确和真实的信息。] 
   

     หากภายหลงัตรวจสอบพบวา่ ขอ้ความหรอืเอกสาร ไมถู่กตอ้งตามความเป็นจรงิ ขา้พเจา้ยนิยอมรบัผดิใน  
ความเสยีหายทีเ่กดิขึน้ทุกประการ [如果检查并发现您已提供的信息不正确、我同意对以任何方式造成的任何

损害承担责任] 

                                                ลงชื่อ                             ผูร้อ้งใหค้วามยนิยอม 
                              (本人签字)                                                      (病人)                      

                                                        (                           ) 
  

                                                  Date/日期                    
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ท่านสามารถตดิต่อเจา้หน้าทีคุ่ม้ครองขอ้มลูสว่นบุคคลไดโ้ดยตดิต่อที ่[您可以通过以下方式与个人数据保护官联系:] 

Call Center /热线  063-904-8899  
ทีอ่ยู่ [地址]    บรษิทั โอโอโกเนยี จ ากดั เลขที ่1126/2 อาคารวานชิ 2 ชัน้ล๊อบบี ้ถ.เพชรบุรตีดัใหม่ แขวงมกักะสนั  
      เขตราชเทว ีกรุงเทพฯ 10400   
      [Oogonia Co.、Ltd。1126/2 瓦尼大厦 II、大厅层、新碧差汶里路、马卡萨

镇 

      、拉差里威县、曼谷 10400] 

เบอรโ์ทรศพัท ์[电话号码:]  02-035-1400  
อเีมล ์[电子邮箱]     services@thaisuperiorart.com 
 

 ทัง้นี้ เมื่อบรษิทัฯ ไดร้บั แบบค ำรอ้งขอเก่ียวกบัข้อมูลส่วนบุคคล และเอกสารหลกัฐานประกอบครบถว้นแลว้ 
บรษิทัฯ จะด าเนินการแจง้ใหบุ้คคลทีเ่กีย่วขอ้ง ซึง่อยู่ในความควบคุมดแูลของบรษิทัฯ ทราบโดยทนัท ีและจะด าเนินการ
ตามค าขอของท่านภายใน 30 วนั นบัแต่วนัทีไ่ดร้บัค าขอและเอกสารประกอบโดยครบถว้น เวน้แต่การด าเนินตาม              
ค าขอของท่านจะละเมดินโยบายความเป็นสว่นตวัของบุคคลอื่น หรอืเป็นการขดัต่อกฎหมาย 
   [当公司已收到 《个人信息的申请表》 和提供证明文件时、公司将立即通知有关人员、并

将在收到申请表和和证明文件之日起 30 天内处理您的请求。除非本申请表违法或与另一个人

隐私政策的法律相冲突.] 

 
 หากท่านประสงคใ์หบ้รษิทัฯ ระงบัการประมวลผล เพกิถอน คดัคา้น หรอืลบขอ้มลูของท่าน โปรดทราบว่าอาจม ี       
บางบรกิารทีบ่รษิทัฯ ไม่สามารถใหบ้รกิารแก่ท่านได ้หากปราศจากขอ้มลูสว่นบุคคลของท่าน  
   [如果您希望公司暂停、撤销、反对或删除您的个人信息、请注意、若没有收到您的个人

信息、公司可能会无法为您提供服务。] 

 

ส่วนท่ี 2 : ส ำหรบัเจำ้หน้ำท่ี  
[第二部分：工作人员填写] 
 
ชื่อ – นามสกุล :                             แผนก :                           

เบอรโ์ทรศพัท ์: .                            อเีมล :       

สง่ค ารอ้งขอใหก้บัฝ่าย : .                         เมื่อวนัที ่/ เวลา :      
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